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Erwagungen

E. 1

Déposé en temps utile, au vu de lanouvelle notification de I’ ordonnance susvisee, et dans
les formes prescrites par laloi, le recours est recevable.

E.2

a) Compris comme |'un des aspects de la notion générale de procés équitable au sens de
I'article 29 Cst. féd., le droit d'étre entendu garantit notamment au justiciable le droit de
sexpliquer avant gqu'une décision ne soit prise a son détriment, d'avoir acceés au dossier, de
prendre connaissance de toute argumentation présentée au tribunal et de se déterminer a son
propos, dans lamesure ou il I'estime nécessaire, que celle-ci contienne ou non de nouveaux
éléments de fait ou de droit, et qu'elle soit ou non concrétement susceptible d'influer sur le
jugement arendre ( ATF 142 111 48 cons. 4.1.1). 1l appartient aux parties, et non au juge, de
décider si une prise de position ou une piéce nouvellement versée au dossier contient des
€éléments déterminants qui appellent des observations de leur part ( ATF 139 | 189 cons.
3.2). Cedroit alaréplique vaut pour toutes les procédures judiciaires ( ATF 138 | 154 cons.
2.5). Toute prise de position ou piece nouvelle versée au dossier doit dés lors étre
communiqueée aux parties pour leur permettre de décider si elles veulent ou non faire usage
de leur faculté de se déterminer ( ATF 139 | 189 cons. 3.2). Pour que le droit de réplique
soit garanti, il faut que le tribunal laisse un laps de temps suffisant a la partie concernée,
entre laremise de la prise de position ou des pieces nouvelles et e prononcé de sa décision,
pour qu'elle ait la possibilité de déposer des observations si elle I'estime nécessaire ala
défense de sesintéréts (ATF 142 111 48 cons. 4.1.1 ; arrét du TF du 07.02.2018
[1B_485/2017] cons. 3.1). C'est sous |’ angle de ces principes qu’il faut examiner le recours,
laformulation potestative de |’ article 390 al. 3 CPP n’ayant pas pour effet de priver le
justiciable des garantiesici rappelées. b) En |’ espéce, X. invoque, al’ appui de son
recours, une violation de son droit d’ ére entendu, n’ ayant pu se prononcer sur les
observations de Me A. . Mémes'il est vrai que le procureur n’a pas transmis le pli
du 20 juillet 2018 de Me A. , Il faut relever que ce courrier ne contenait pas des
observations de I’ intéressée, mais annoncait qu’ elle renoncait a formuler des observations
complémentaires. || appartient certes au justiciable de définir si une prise de position ou une
piéce nouvellement versée au dossier contient des éléments déterminants qui appellent des
observations de sa part. On doit toutefois retenir que pour déclencher le droit inconditionnel
de répliquer, I’ écrit ou la piece en cause doit contenir des éléments sur lesquels peut porter
ce droit de réplique. Une renonciation a s exprimer ne saurait faire naitre un droit de
réplique, sauf atransformer celui-ci en un deuxiéme échange d’ écritures, ce qui ne
correspond pas ala situation visée. En effet, deslors que I’ écrit en cause ne comporte aucun
fait ou argumentaire nouveau ou méme répété et qu’il ne contient d’ ailleurs aucune prise de
position, |’ adverse partie ne dispose d’ aucun intérét a s exprimer a son sujet. Lorsgu’ une



partie, interpellée, annonce ne pas avoir d observations a formuler, celarevient
procéduralement an’en pas déposer. Un tel acte peut alafoisrelever de lacourtoisie et de
lavolonté de signifier al’ autorité qu’ elle peut passer ala phase suivante de la procédure,
sans gue cela déclenche un droit a se prononcer, la situation devant alors étre traitée comme
Sl n'y avait pas eu de réponse al’interpellation. c) Force est donc de constater que le grief
du recourant concernant une prétendue violation de son droit d’ étre entendu tombe a faux et
doit étre rejeté.

E.3

Dans son recours, X. n’'apas pris de conclusion sur I'indemnité allouée aMe
A. en tant que défenseur obligatoire, il n'y aains paslieud'y revenir.

E.4

Vu ce qui précede, le recours doit étre rejeté, aux frais de son auteur (art. 428 al. 1 CPP),
sans alocation de dépens.
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